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@ Istruzioni d'uso delle mascherine
fllranti FFRY, FFP2, PR3

1} Consultare leinformazioni fornite dai produttore

2} Temperaturadi conservazione tra—30°C e +70°C

3} Umidita di conservazione non superiore a 80%

4} Per ladatadiscadenza, in caso di conservazione corretta. vedere etichetta

Uso pravisto

Larnascherina filtrante & un dispositivo completo di protezione delle vie
respiratorie composto, parziaimente o completamente, cla materiale filtrante,
Le mascherine fitranti servono unicamente a proteggere le vie respiratorie
controle particelle solide = liquide non velenose, come polveri, furni, aerosol
enebbie.

Presupposii per Puso delle mascherine filtrant

« Laduratadiuiilizzo delle mascherine con contrasssgno MR non deve
superare quelia diun turno lavorativo.

Rispettare le prescrizioni nazionali vigenti nei paesi di utilizzo (ad es.regole
perlimpiego dei dispositivi di protezione dellarespirazione, criteri di
selezione per la prevenzione alivelio di medicina def lavora). ‘
Leggere erispetiare le istruzioni d'uso,

Lutente deve conoscere le caratteristiche del dispositivo e | metodo di
utilizzo.

Laperceniuale diossigeno nellaria deve essere parialmeno al 17% del
volume.

Non usare la mascherinafiltrante in serbatoi non ventilati, pozzi, canali
locali di piccole dimensioni.

Iltipo e laconcentrazione delle sostanze pericolose devono essere noti.
Le mascherine filtrantinon garantiscono la protezione contro gas evapori.
Incaso didifficolta respiratorie, sostituire lamascherina.

Lascelta del dispositivo di protezione dipende dal tipoedalla
concentrazione i sostanze pericolose.

Idispositivi di protezione non sono adatti a utenticon barba, basette o
cicatrici profonde in corrispendenza delle finee di tenuta dei collegamenti
perlarespirazione.

Incaso dirischio dovuto a mancanza di ossigeno, concentrazione troppo
elevatadisostanze pericolose o condizioni sconesaiuts, utilizzare
dispositiviin grado diisolare l'utente daffatmosfera ambiente,

Controfii prima deifusc

» Primadiutiiizzare la mascherina filtrante & necessario controllarne la data di
scadenzae verificarne visivamente lintegrita.

Lemascherine filiranti scadute, danneggiate o con tracce di impurita sul
lato della respirazione non possono essere impiegate.

Istruzioni difimpiegs

« Tenerelamascheraraspiratoriain modo che la puntadelie ditasitroviin
corrispondenza della protezione del naso e nastyi da fissare alla testa
pendano verso il basse (ved. figura 1nel riquadro).

Posizionare la maschera sotto il mento, con la protezione perilnasorivolta
inalto (ved. figura 2 nel riquadro).

Posizionareilnastroinferiore intormo al colio el nastro superiore intorno alla
nuca, sopraalle orecchie (ved. figura 3 nel riquadro).

Conentrambe le mani adatiare la protezione per il naso afla forma del ponte
nasale (ved. figura 4 nelriquadro).

Permaschere FFP3 NRD: fissare i nastri per la testa in modo che
aderiscano perfettamente alla linea di contatto conil viso (ved. figura 5 nel
riquadro).

Verificare la perfetta posizione e la tenuta della maschera: collocare
entrambe le mani intorno alla maschera e respirare profondamente, Se
laria fuoriesce dalla protezione per il naso 2 necessario regolarla.Incaso
difuoriuscite in corrispondenza dei bordi dellamaschera occorre regolare
inastriper ottenere una tenuta rigliore (per maschere frontali FEP3 NRD
serrare ulteriormente i nastri).

Nonaccedere alla postazione dilavoro se lamascheranon & posizionata
correttamente.

Stoccaggio e conservazione

» Le mascherine filtranti vanno conservate negliimballagai del produttore,
chiusi e non danneggiati, in ambienti con umidita inferiore al 80% e
temperature comprese ra—-30°Ce+70°C.

Selacenservazione & corretta, la durata & di 36 mesi.

Lemascherine vanno protette contro le sostanze chimiche irritant], Fumnidita
elosporco,

Riutilizzabilita
Le mascherine con contrassegno NR non sono riutilizzabili,
Limiti diimpiego

Classe del

dispositive Yalorilimite

Hote, limftazieni

Non protegge contro le particelie di
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(/f\ﬂ Gebrulksaanwijzing halfgelaatsmaslker mat
= deelijesfilier FFi1, FFP2, FFP3

1) Leesdeinformatie die door de fabrikant werd geleverd

2) Opslagtemperatuur tussan —30“0 en+70°C

Ademluchtioestellen moeten worden gekozen aan de hand van de soorten
concentratie van de gevaarlijke stoffen.

Acemiuchttoestellen ziin niet geschiki voor personen met baard,
baldebaarden of diepe littelkens in de buurt van de afdichtlijnen van de
ademiuchttoestellen.

Bij gevaar van zuurstofiekori, te hoge concentratie gevaarlijice stoffen of
onbekende verhoudingen mosten omgevingsspecifieke isolatietoestellen
yrorden gebruikt.

Controles yvoor het gebruil

VYoor het gebruik van het halfgelaatsmaskers met deeltjesfitter moet eerst
de houdbaarheidsdaturn worden gecontroleerd. Bovendien moet het
masker worden gecontroleerd op zichtbare beschadigingen.
Beschadigde, aan de ademzijde verontreinigde haligelaatsmaskers
metdestyjesfilter of halfgelaatsmaskers met deeltjesfilter waarvan de
houdbaarheidsdatum s overschreden mogen niet worden gebruikt.

instruciies voor het opzetien

* Houhetmasker zoin de hand dat de hoofdbandjes naar onder hangen (zie
afbeelding 1op de doos).

Zethet masker onder de kin op, met de neuskiip naar boven

(zie afbeelding 2 op de doos).

Plaats de onderste band om de nek en de bovenste aver het achterhoofd,
boven de oren (zie afbeelding 3 op de doos)

Pas metbeide handen de neusklip aan uw neusbrug aan (zie afbeelding
4opdedoos)

Voor FFP3 NR D maskers: Trek de hoofdbanden vast, tot het masker
optimaal aansluit (zie afbeelding 5 op de doos)

Controlesr het masker op dichtheid: leg beide handen op het masker en
adem krachtig uit. Wanneer er lucht uitkomt aan de neusklip, moet deze
opnieuw worden aangepast. Bij spleten langs de maskerrand, moet de
bandjes nog eens worden aangepast, zodat het masker echt dicht s (bii
FFP3NR D cupmaskers maakt u de bandjes strakker).

Niet beginnen werken, zolang het masker niet goed dicht s.

Opslag enconservering

De halfgelaatsmaskers met deeltjesfilier moeten worden opgeslagenin
gesloten en niet-beschadigde verpakiingen van de fabrikant, in ruimtes
met een luchtvochtigheid lager dan 80 % en ruimtetemperaturen van—30
*Ctoi+70°C.

Bij opslag op de voorgeschreven wiize bedraagt de opslagtiid 36 maanden,
De halfgelaatsmaskers moeten worden beschermd tegen bijtende,
chemische stoffen, vocht en vuil

Hergebruilc
Maskers met NR-markering kunnen niet worden hergebruikt.

Beperiingen van het gebruii
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Instrulwjauzyikowania Péimasek fltrujacych
| FEP,EFR2, FEP3

1) Patrzinformacje dostarczone przez prociucenta

2) Przechowywac w temperaturze od—-30°C do +70°C

3} Wilgotnos$é powletrza w pomieszczeniu sktadowania ponizej 80%

4} Datawaznosci-przy odpowiednim przechowywaniu — patrz nalepka

Zastosowanie potmaski

Potmaska filtrujgca jest kompletnym sprzgtem ochrony drog addechowych,
skiadajacym sig catkowicie albo czesdciowo z materiatu filrujacego.

Pélmasld filirujace sa przeznaczone wytaczenie do ochreny drég
oddechowych przed nietrujacymi statymii ciektymi czastkarmi takimijak: pyty,
dymy, aerozole, mgty.

Warunkido uZycia pshmasek filtrujacyen:

> Potmaskajest przeznaczona do stosowania przez okresjednej zmiany
roboczej

Nalezy przestrzegad przepisow krajowych obowiazujacych w
poszczegdinych krajach

Nalezy zapoznac sig i przestrzegad niniejszej instrukcii uzytkowania
Uzytkownik musi by¢ zapoznany ze sprzetemijego przeznaczeniem
Polmasla nie moze by¢ stosowana w pomieszezeniach o niecdpowiednigj
wentylacjii matej kubaturze (studzienk, kanaty, zbiorniki itp.) ze wzgladu na
mozliwose wystapienia niedoboru tlenu (K. ponizej 17% obj.)

Nie nalezy wehodzic do zbiornikow bez wentylacii, rowow, kanaléw i
niewielkich pomieszczen w poimasce do filtrowania czastek

Stezenie i rodzaj zagrozeniaw srodowisku musza by¢ podane

Poimaski filtrujace nie zapewniajg ochrony przed gazamii parami
Jezeliuzytiownik uzna, ze opér znacznie wzrdst, péimaske nalezy
wymienié nanowa,

Dabdr odpowiedniego sprzetu ochrony drég oddechowych zalezy od |
stezeniairodzaju zagrozenia wystepuigoego w srodowisku !
Potmaska nie moze byé stosowana przez uzytkownikow posiadajgcych
zarost na linii przylegania maski do twarzy

Wrazie niebezpieczenstwa wystgpienianiedoboru tlenu, zawysokiego
stgzenia zagrozenia wystepujacego w srodowisku albo przy nieznanych
warunkach pracy, nalezy uzyc sprzetu izoltjacego uzytkownika ol
atmosfery otoczenia

Kontrola przed uzyciem

+  Przed uzyciem polmaskifiltrujgce] nalezy sprawdzic date jej przydatnosci
do uzycia oraz czy jej elementy nie sq uszkodzone

- Polmaskiuszkodzone oraz takie, kidrych czas przachowywania zostat
przekroczony, nis moga oy ¢ uzyte

Instrulcja zatoienia maski

Utozy¢ maske na dioni w taki sposob, aby tasmy nagtowne 2wisaty w dét (patrz
ilustracia1na pudetku).

Przylozy¢ maske pod podbrodel, tak aby kiips nanos znajdowat sie u gdry




